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Editorial

onstituido el Patronato y el Consejo Rector del

Parque Cultural del rio Martin. El lugar elegido

fue el Centro de Arte Rupestre "Antonio Beltran" en
Arifio. El dia el 15 de abril y la hora las siete de la tarde. Ya
lo veniamos anunciando y ya habiamos dedicado algunas
editoriales a tan singular e importante acto mediante el cual
el Parque Cultural, como espacio protegido, ya dispone defi-
nitivamente de 6rganos de gestion.

Hasta el momento se ha venido funcionando en
base a la Disposicion Transitoria Primera de la Ley 12/1997
de 3 de diciembre de Parques Culturales, mediante la cual se
reconocia a la Asociacion del Parque Cultural del rio Martin,
integrada por representantes municipales, provinciales y
asociaciones culturales como una estructura provisional que
regia de forma transitoria los criterios y mecanismos de ges-
tion en el Parque Cultural, en tanto se procedia a la consti-
tucion de los organos de gestion, de conformidad con lo
establecido en la ley.

No obstante pese a que la constitucion del
Patronato y del Consejo Rector es ya una realidad, ahora se
entra en una fase para dotarlos de capacidad juridica y de
gestion que probablemente abarque todo el afio en que nos
encontramos, ademds de formalizar los respectivos nombra-
mientos acordados el dia de la constituciéon del Patronato y
cuyo presidente debera ser nombrado por la D.G.A. a pro-
puesta de la Consejera de Educacion y Cultura una vez oido
el citado Patronato. Por tanto, se sigue haciendo uso de la
Disposicion Transitoria citada y el Parque Cultural del rio
Martin continuara rigiéndose con los criterios y mecanismos
de gestion actuales regulados por la Asociacion del Parque
Cultural del rio Martin.

El patronato quedd compuesto por:

Un representante de cada Ayuntamiento con tér-
mino municipal incluido en el Parque. Previamente todos
ellos habian suscrito un convenio marco junto a la
Diputacion General de Aragén y un acuerdo plenario nom-
brando representante.

Estos son: D. Enrique Pellejer (Ayuntamiento de
Montalban), Diia. Ana Esteban (Ayuntamiento de Torre de
las Arcas), D. Miguel Villuendas (Ayuntamiento de Obon),
D. Cipriano Gil (Ayuntamiento de Alcaine), Diia. Begona
Pastor (Ayuntamiento de Alacon), D. Pedro Millan
(Ayuntamiento de Oliete), D. Carlos Clavero (Ayuntamiento
de Arifio) y D. Antonio Del Rio (Ayuntamiento de Albalate).

Los cinco representantes del Gobierno de
Aragon son: el Director General de Patrimonio Cultural D.
Jaime Vicente, el Director General de Urbanismo D. Carlos
Guia, el Director General de Turismo D. Benito Ros, el
Director General del Medio Natural D. Alberto Contreras y
representando al departamento de Economia y Hacienda
figura D. Juan Carlos Martin Director General de Asuntos

K-378

El uro
descubierto
en el Foganan
(Arifo).

Europeos.

Por parte de las Comarcas los representantes son:
Cuencas Mineras Diia. Esther Pradas, Andorra-Sierra de
Arcos D. José Antonio Oliete y Bajo Martin D. Carmelo
Clavero.

También se han propuesto al Espeleoclub "El
Farallon" en representacion de las asociaciones integradas
en la actualidad en la Asociacion del Parque Cultural del rio
Martin, ademas de ostentar la mayor antigiiedad inscrita en
ésta, Asimismo se realizd la propuesta de incluir a la
Diputacion Provincial de Teruel y a la Universidad de
Zaragoza. El ingreso de otras entidades, asociaciones o ins-
tituciones hasta un maximo de cinco, que realicen activida-
des relacionadas con el Parque, se estudiara en un futuro.

La primera accién una vez constituido el Patronato
fue la propuesta de los cargos que por unanimidad recayeron
en: Presidente del Patronato: D. Carlos Clavero;
Vicepresidente: D. Antonio Del Rio y Secretaria Diia. Ana
Esteban.

Asimismo se nombraron los siete miembros que
formaran parte del Consejo Rector —incluyendo al
Gerente—, drgano de participacion y gestion del Patronato y
se propusieron los respectivos cargos.

Por parte del Gobierno de Aragon estan D. Jaime
Vicente (Director General de Patrimonio Cultural) D. Carlos
Guia (Director General de Urbanismo) y la Jefa de Servicio
de Investigacion y Difusion del Patrimonio de la que depen-
dan los Parques Culturales.
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Torre de las Arcas

Ayuntamiento
= 978 7531 69

Casa turismo Municipal
= 978753271
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Ayuntamiento
= 978810291

Oliete

Ayuntamiento
= 978 81 8001

Alacon

Ayuntamiento
= 978 81 83 01

Albergue municipal
= 978 81 84 35

Alcaine

Ayuntamiento
= 978 81 0577

Albergue municipal
@ 978813243

Ariiio
Ayuntamiento
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Centro de Interpretacion de

Arte Rupestre
= 978817042

Albalate del Arzobispo

Ayuntamiento
= 978 812001

Albergue Municipal
= 978 812001

AGENDA
Teléfonos de Interés

Citas Culturales

MONTALBAN:

En torno al 15 de agosto fiestas en el
barrio de Pefiarroyas. Concentraciéon motera en
Montalban el 27 y 28 de agosto. Fiestas de los
Mozos en Montalban del 2 al 4 de septiembre.
Fiestas patronales en honor a la Virgen del
Castillo y San Fausto del 9 al 14 de septiembre.
Previamente a las fiestas patronales tendra
lugar la Semana Cultural, con diversos actos y
exposiciones.

TORRE DE LLAS ARCAS:
Fiestas en honor a San Miguel Arcingel
del 5 al 10 de agosto.
OBON:
Fiestas de Ntra. Sra. de la Asuncion en
torno al fin de semana del 15 de agosto.
ALCAINE:
Fiestas Mayores del 17 al 20 de agosto.
Fiesta de San Agustin el 28 de agosto.
ALACON:

Fiestas Patronales en honor a San Roque
del 12 al 17 de agosto. Fiestas en honor a San
Miguel (dia 29) a finales de septiembre.

OLIETE:

Del 20 al 24 de agosto fiestas en honor a
San Bartolomé y del 12 al 17 de septiembre fies-
tas en honor a la Virgen del Cantal y Exaltacién
de la Santa Cruz.

ARINO:
Fiestas en honor a San Roque del 12 al 17

de agosto. Fiestas de Santa Barbara el 4 de
diciembre.

ALBAILATE DEL ARZOBISPO:

Fiestas en honor a Nuestra Sra. de la
Virgen de Arcos del 23 al 28 de septiembre.

Cauce 3



Ya habiamos tenido ocasion
de tomar contacto con el Parque del
rio Martin, primero en la "ruta de los
Estrechos" y luego con "Penas Ro-
yas". Asi que nos enteramos que es-
taba preparada la "ruta de los Cafio-
nes del rio Martin" y quisimos
conocerla.

La suerte nos favorecio des-
de el principio. Elegimos un dia a
mitad de mayo, casualmente habia
llovido con ganas el dia anterior, asi
que el campo estaba radiante y el sol
se agradecia.

Al salir de Obon, conforme
nos alejabamos, se apreciaba mejor
el encanto del pueblo, con su torre, €l
ayuntamiento encima de unos arcos
y un singular adorno de forja en la
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CARTAS AL PARQUE
Un dia en el paraiso del rio Martin

Andarinas Verdes. Zaragoza.

parte alta, todo ello enmarcado por
los montes rocosos del parque.

El camino se hacia sin sen-
tir; la salvia, el tomillo, las flores del
lino, algtn rosal silvestre lo adorna-
ban y acompafaban. El rio Martin
abajo brillando y corriendo.

Sin darnos cuenta llegamos
al barranco del Regallo, unas pozas y
una discreta cascada te sorprenden y
dan ganas de darse un chapuzon.

Desde arriba la vista de los
dos barrancos se torna en placer al
contemplarlos, del Regallo y del rio
Martin y va en aumento al pasar de

una orilla a otra del rio, e ir atrave-
sando praderas de margaritas y ama-
polas como si de un lienzo se tratara.

El sendero va cambiando
antes de que te canses de verlo, aho-
ra caminamos por un pasillo natural
con arboles a los lados. Enseguida
subiendo un poco aparecen unos
abrigos en las rocas, protegidas por
unas vallas metalicas estan las pintu-
ras rupestres de la Coquinera.

Por el cielo hay compaiiia.
Tenemos la suerte de ver una pareja
de aguilas perdiceras, con su pluma-
je parcialmente blanco se las distin-
gue a la perfeccion.



Al irnos me-
tiendo por el barranco
los buitres hacen acto
de presencia, bien pla-
neando suavemente o
desde sus nidos o pun-
tas rocosas. Hasta una
garza sobrevuela el rio
marcando sus curvas.

El camino nos
lleva a subir una loma y
pasar una zona encano-
nada  perfectamente
acondicionada con sir-
gas. Las vistas son es-
pectaculares, hacia
arriba la montafia con
sus rocas, hacia abajo
el rio con su vegetacion
y su discurrir serpente-
ante.

Dejamos  la
montana de Benicozar
a la izquierda y encon-
tramos la Canada de
Marco a la derecha, al
otro lado del rio, de
frente a lo lejos Alcaine
y sus torres. Vamos lle-
gando mientras vemos
abajo al lado del rio
huertos y un bonito ca-
mino paralelo al rio
(otro dia iremos a pase-
ar por é€l).

Llegamos a Al-
caine por las piscinas
en construccién, nos
dicen que aprovechan-
do un molino de aceite.
Volveremos para verlo
acabado.

La subida al pueblo es un
poco traicionera, pero nos espera una
recompensa juna cervecita bien fria
en el bar de la Casa-albergue!.

Nota de la redaccion:

Informamos a nuestros lectores y colaboradores que nos envian ar-
Todo un regalo, el dia, la ex- tl'culols’ para su publicacion en la s.eccio'n Cartas. al Pgrque o0 a nuestra Re-
cursién, la compaiiia. Mejor imposi- dacczon,'que el no hacerlo mmedzatgmente no implica que queden recha-
ble. zados, sino que por falta de espacio quedan en la reserva para futuras
ediciones siempre y cuando el Consejo de Redaccion asi lo estime.
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CARTAS AL

La torre mudej
la Iglesia de Of

Maria Jesus
BERRAONDO.

Hemos de agradecer a
los profesores Agustin Sanmi-
guel', Ana Isabel Petriz e Isa-
bel Tirado? por sus trabajos
que fueron los primeros que
dieron a conocer la torre mu-
déjar de la Iglesia parroquial
de Obon, dedicada a Nuestra
Sra. de la Asuncion.

Tras exponer en este
revista CAUCE en su nimero
14> un pequeflo comentario
sobre los restos romanicos que
quedan visibles, ya que hay al-
gunos mas debajo de la esca-
lera de la torre, coro y en la
pared oeste que da al barranco
de Santa Maria, pasamos hoy
a relatar cuanto han dado a conocer
los profesores arriba citados y cuan-
to conocemos de la época mudéjar
de esta torre que puede datarse de
entre los siglos XIV y XV.

Gracias, también, a Isabel
Lorenzo Magallon* tenemos, de re-
bote, una fecha aproximada de la
construccion de la torre. Resulta que
en el interior de la hermosa torre de
la iglesia de Muniesa, se conserva un
trozo de muro exterior de la torre an-
tigua que tuvo, anterior a la actual.

La descripcion de ese tramo
de muro sirve para aplicarlo y des-
cribir la de Obodn pues dice: "se con-
servan restos de un muro con un es-
tilo mudéjar que presenta una
decoracion de rombos y un oculo en-
marcados entre dos franjas de ladri-
llo dispuestas a tizon y en angulo".

Si observan la fotografia n°
1 de la torre de Obon ¢ verdad que les
suena la descripcion? Por lo que po-
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dria deducirse que fueran hechas en
una misma época e incluso, por la
proximidad de ambas, por un mis-
mo equipo de trabajadores mudéja-
res.

Solamente disponemos de
fotografias de las fachadas sur y es-
te. Solo la fachada sur presenta los
oculos.

Comenta también Magallon
que localizé un documento en el Ar-
chivo de la Corona de Aragon fecha-
do en el afio 1391 en el que se men-
ciona que el rey (por el afio Juan I)
efectud una donacion para la ayuda,
reparacion y construccion de la igle-
sia de Muniesa, obviamente anterior
a la actual que conocemos que es de
la segunda mitad del siglo XVL.

Hemos de aclarar que en las
construcciones de los templos pri-
mero se acometia la edificacion de la
nave y tras ello se edificaba la torre
por lo que en este caso de Muniesa
era la fabrica o nave la que precisaba

Fotografia 1. Fachada Sur

Fotografia: Maria Jesiis Berraondo.

la reparacion y al mencionar la cons-
truccion se trataba de la torre.

Segln escribid Sanmiguel,
el campanario de Obdn es muy es-
belto pero no es facil tomar medidas
siendo que esta rodeado de alguna
casa y de la propia iglesia. Su deco-
racion exterior es muy sobria.

A algo mas de la mitad de su
altura una banda de esquinillas da
paso a un friso de ménsulas en pira-
mide invertida, muy deterioradas,
que marcan el final del cuerpo de es-
caleras interiores y el suelo del cuer-
po de campanas que presenta dos
partes, en la inferior se abren dos
amplios ventanales por cada lado
con arcos apuntados, sobre ellos otra
banda de esquinillas y en la parte su-
perior se abren tres ventanas por la-
do, también de arcos algo apuntados.



Fotografia 2. Fachada Este.

Por encima, una tercera banda de es-
quinillas y se remata con un friso de
molduras de ladrillo muy estropeadas
y una nueva banda de esquinillas.

En su origen posiblemente
las campanas estarian en el interior
de la camara inferior. Posteriormen-
te, quiza durante la ampliacion de la
iglesia sobre el siglo XVIII se deci-
di6 colocar las campanas en las ven-
tanas superiores cegandose las del
cuerpo inferior dejando, solamente
en la fachada sur unas aberturas u
6culos y cegando también varias
ventanas de la parte superior, obra
que sirvio, sin duda, para reforzar la
torre.

El remate final, a modo de
corona y el chapitel parecen, desde
luego, obra posterior.

En la provincia de Teruel,
aparte de las hermosas joyas de la ca-

construir con ladrillo que se
practico en las tierras cristia-
nas conquistadas a los musul-
manes. Y aunque los edificios,
eran financiados por las nue-
vas autoridades cristianas,
muchas veces por los propios
reyes, eran ejecutadas por ar-
quitectos y constructores his-
pano musulmanes, llamados
también alarifes. En la torre de
Obon atin se aprecian numero-
sos agujeros que en su dia de-
jaron los andamios que usa-
ron.

Fue en la vistita pastoral del
aio 1554° que efectud D. Die-
go de Espés, delegado del
arzobispo D. Hernando de
Aragon, cuando se mando
agrandar la iglesia para au-
mentar su capacidad pues la
villa venia a tener entonces al-
rededor de unas cuarenta fa-
milias o vecinos, citandose
que el altar mayor era "de pin-
cel".

Fotografia: Maria Jesus Berraondo.

pital, no hay que olvidar ni dejar de
lado ninguna muestra del mudéjar
por modesta que sea.

Para que nos situemos histo-
ricamente, el mudéjar era el arte de

Para reforzar los datos del
origen de esta parte mudéjar de la
iglesia, indiquemos que se localizan
en ella una serie de signos lapidarios
o de canteros, algunos de los cuales
se repiten en la iglesia de los P.P.
Franciscanos de Teruel, que también
data del siglo XIV.

Citas.

'A. SANMIGUEL-Ana I. PETRIZ: “La torre mudéjar de Obon
(Teruel)”. Actas del VIII Simposio Internacional de Mudejarismo. Teruel,

2002.

2[sabel TIRADO ANADON: “El arte mudéjar en el Parque Cul-
tural del rio Martin”. Revista Cauce, n° 12.

3M. J. BERRANONDO: “Restos romanicos en Obon”. Revista

Cauce, n° 14.

4Isabel LORENZO MAGALLON: “Muniesa. Aportaciones
arqueolégicas”. Revista Kalathos n° 1. Teruel, 1981.

S"Visita pastoral de D. Domingo de Espés, el 19 de abril de 1554

Archivo Diocesano de Zaragoza.
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“Mapa Excursionista 1:40.000. MAPA EXCURS|ON'STA 1:40-000

a

SISTEMA IBERICO.
PARQUE CULTURAL DEL
RiO MARTIN. TERUEL”

SISTEMA IBERICO

Parque Cultural
El pasado 1 de julio fue presenta- de| Rio Ma rtin

do en Teruel, en rueda de prensa, el Mapa CEaUEL

excursionista del Parque Cultural del rio BV LB LR ALACON, ALBALATE DEL ARZOBISPO, ALCAINE, ARINO,
Maridi & sscala 1:40.000 MONTALBAN, OBON, OLIETE, PENARROYAS, TORRE DE LAS ARCAS

GUIA EXCURSIONISTA 5
excursiones, actividades y servicios

El proyecto, que llevaba largo
tiempo gestandose, y en el que han partici-
pado un nutrido grupo de especialistas y
colaboradores actualizando senderos,
rutas, puntos de interés, ha sido posible
gracias al proyecto europeo Interreg-revi-

tal a través de la Diputacion Provincial de
Teruel, que ha participado en la edicion de
esta guia.

También han participado la
Asociacion del Parque Cultural del rio
Martin, el Gobierno de Aragén y la
Federacion Aragonesa de Montafiismo. La
cartografia es de Prames, empresa que
también ha participado en la edicion ade-
mas de acometer la distribucion.

El mapa se distribuye junto a una
guia que describe 9 excursiones que estan
marcadas en el mapa, asi como accesos al
Parque Cultural y Servicios de interés.

La guia y el mapa han sido coordi-

nados por J. Royo Lasarte y J.C. Gordillo. 25z ’ ,;‘7'
El precio de venta es de 4,50 Euros. =7 12 M! &) _[,Qm_e_§_
ol CARTOGRAFIA

RIO MARTIN

£ T2 M

Las cartas al Parque tendrin una extensién maxima de 150 lineas mecanografiadas a doble espacio. En ellas
deberi figurar el Nombre y Apellidos del autor/a, D.N.L, direccién y nimero de teléfono. Las cartas se enviaran a

“Cauce”, Asociacion Parque Cultural del Rio Martin. “Seccion Cartas al Parque”. C/ Planillo. 44549 Alacén.

Cauce se reserva el derecho de extractar o resumir los textos. No se devolveran los originales, tampoco se hace

responsable de la opinion de sus colaboradores en los escritos publicados.
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CARPETA DE RUTAS SENDERISTAS
EN EL PARQUE CULTURAL DEL

RIO MARTIN R_utas i,
Dentro del proyecto Interreg-revital también s e n d e r l St a s g?s

X
.y « oy . 2
se acometio la edicion de una serie de folletos que se > A

. s~ O\
recogen en una carpeta especialmente disefiada para el
ello. =

{74

Los folletos describen todos los senderos del
Parque. Se incluyen monograficos, ruta a ruta, y dos
desplegables, uno de ellos recoge todas las rutas sen-
deristas dando informacion sobre accesibilidad, dura-
cion y equipamientos; y otro describe todos los reco-
rridos urbanos. Estos folletos incluyen mapas y foto-

grafia de los principales puntos de interés del parque
Cultural.

Los folletos monograficos hacen referencia a
la Rutas en torno a Montalban y las Pefas Royas y
Ruta de Cantalobos en Montalban, Rutas en torno a
Torre de las Arcas, Rutas en torno a Alcaine, a Obdn,
Ruta de los Canones del rio Martin, Rutas en torno a
Alacon, La ruta ibérica en Oliete, la ruta del Barranco
del Mortero en Alacdn, la ruta de la Sierra de Arcos en
Arifo, y las ruta de los Estrechos y de las Lastras de
San José en Albalate del Arzobispo.

BOLETIN DE SUSCRIPCION DE CAUCE

Nombre y apellidos: N.LE.:
Domicilio:
C.P: Localidad: Provincia: Tel:
1] Suscripcion Nacional (6 Euros anuales) No es necesario que recortes este

. . boletin, puedes presentar fotocopia.
[ ] Suscripcion en el Extranjero (8,20 Euros anuales)

|:| Solicitud de Numeros atrasados (ver pag 32 de la revista)

CODIGO CUENTA CLIENTE (C.C.C.)

Titular de la cuenta L
N.LF del Titular '
Banco o Caja

A N N N N AN N N N A 0 M B O B O

Distinguido sefior director:

Domicilio Por la presente vengo a solicitar que sea atendido Firma:
Poblacion el recibo anual que remitira la ASOC. PARQUE

. CULTURAL DEL RiO MARTIN contra mi cuen-
Provincia

ta arriba referenciada por el concepto de suscrip-
cion anual a “Cauce” y/o solicitud nimeros atra-
sados hasta nuevo aviso.

Codigo Postal
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Penarroyas.

Esta entrevista fue
realizada el pasado 15
de junio, dos dias antes
del cumpleafios de
Mariana. Un mes mas
tarde, el 15 de julio,
Mariana nos dejo casi
sin avisar, en silencio.

Este articulo tan
solo pretende ser un
homenaje a su memo-
ria, porque Mariana
siempre estard con
nosotros.

Todos lamentamos
profundamente  esta
pérdida irreparable, ya
no podremos compartir
con ella su conversa-
cién siempre interesan-
te e inteligente, su ale-
gria y su presencia.

Se ha ido el alma de
Pefias-Royas.

En 1911 nacid
Mariana en Penas-Royas,
barrio de Montalban, en
una familia de cinco her-
manos.

A los trece afios
viajé hasta Barcelona a
cuidar un nifio y no volvio
hasta los 16. Mas tarde se
cas6 con Angel Fleta,
siendo ambos muy jove-
nes, porque ¢l se habia
quedado sin madre y "esa
casa necesitaba  una
mujer".



El pasado 17 de
junio hizo 94 anos de los
que presume orgullosa. Le
gusta pasear por los alre-
dedores de su bonito pue-
blo y hasta hace poco era
capaz de ir de paseo al
Pozo de los Bolletes si lle-
vaba compaiiia.

Mariana no ha lle-
vado una vida facil, como
la mayoria de las mujeres
a las que les tocé vivir una

guerra. Recuerda a su

"era

marido con carifio,
tan guapo", y agradece el
largo tiempo que pudieron

Vivir juntos.

La Guerra.

Al nombrar a
Angel le viene a la memo-
ria un episodio de su vida
en el que a punto estuvo
de perderlo. Fue llamado
"de quintas" en la guerra
civil y en un bombardeo
murié su hermano, duran-
te algunos dias corrié por
el pueblo el rumor de que
¢l también habia perecido.
Ella, con la mano en el
pecho, aseguraba a su
madre con confianza: "mi
corazon me dice que vive".

Asi fue, pero los
tres afios que Angel estu-
vo en el frente fueron
duros para ella que quedo
"con tres nifios pequenos y
el abuelo" para cuidar, sin
apenas trabajo y con
miedo de que descubrie-
ran lo poco que tenia para
alimentarles, como le pasé
con unos sacos de trigo
que llevo a moler al moli-
no para poder hacer pan y

se los llevaron requisa-
dos. "He padecido
mucho en esta vida" se
lamenta en voz baja
mientras recuerda las
penurias pasadas para
alimentar a los suyos.

Cuando regreso
Angel volvié la rutina,
"antes de ir al campo
tenia que arreglar los
animales y al monte la
primera, mi marido de
segar entendia poco"
recuerda divertida, y
afiade "luego aprendio y
con el mayor iban
delante con la guada-
na". A segary a trillar en
Cantalobos en el mas
del Hambre y en la Val,
alli echaban varias jor-
nadas hasta que termi-
naban la faena y regresa-
ban con el grano a lomo
de las caballerias.

Cuando los traba-
jos del campo lo permiti-
an, la caza era otro medio
de alimentarse. Mariana
recuerda las conservas en
adobo que hacia con los
conejos y las perdices
cuando "la caza se apode-
raba". Nos cuenta cOmo
aprovechaba cada una de
las partes, “por un lado
separaba lo mejor, es
decir, las patas y el lomo,
que preparaba en adobo
para la conserva y con las
costillas y lo demas hacia
un guiso con arroz y pata-
tas, que estaba para chu-
parse los dedos”, asegura
mientras asiente su hijo
Andrés.

Reconoce que le
gustaba cocinar aunque

S5
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afiade "de lamines en mi
casa no habia, en aquellos
tiempos iba escasa la
perra". Solo recuerda la
chocolatada que hizo des-
pués de su boda. Se casé
en la Iglesia de Pefias-
Royas frente al altar de la
“Virgen de las Nieves,
"que ahora no existe", nos
aclara.

Los sones del
tambor y la gaita de la
Hoz de la Vieja eran signo
de fiesta para San Roque y
traian consigo las carreras
de los mozos, de los
sesentones y de las muje-
res con el céantaro con
agua en la cabeza.
Mariana se rie al recordar
lo pronto que a ella se le
caia siempre. También le
gustaba bailar la jota o "lo
que fuese".

Actualmente vive
con su hijo Andrés en
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Penas-Royas, cuando
llega el buen tiempo salen
con los vecinos a jugar
una partida de cartas a la
calle.

Tiene dos hijos
mas que viven en
Valencia, asi como cuatro
nietos y seis bisnietos que
son su alegria.

Seguramente la
mayoria de las personas
que alguna vez ha visita-
do  Pefias-Royas la
recuerdan. Se trata de "la
tia Mariana", pequeia y
siempre de buen humor,
aunque ella diga que
siempre tuvo mal genio,
salvo cuando alguno de
los turistas que visitan su
pueblo quiere
"retratarla". Ya no le
gusta que le hagan fotos
porque dice que ya no es
guapa, "que para guapa
cuando era joven".
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CENTROS DE INTERPRETACION

PARQUE CULTURAL DEL RiO MARTIN
INFORMACION Y HORARIOS

CENTRO DE INTERPRETACION DE ARTE
RUPESTRE "ANTONIO BELTRAN"

C/ Tiro del Bolo, s/n.°
44547 Arino (Teruel)
TLF: 978 817 042

Abierto: De Martes a Sabado
Horario: Mafanas de 9:30 a 13:30 h.

CENTRO DE INTERPRETACION DE
PALEONTOLOGIA
"FRANCISCO ANDREU"

Plaza del Ayuntamiento, s/n°
44549 Alacon (Teruel)

Abierto: Sabados y Domingos
Horario: Mafanas de 11 a 1 h.
(Sabado y Domingo) tardes de 5 a 7 (Sabado)

Fuera de horario: Consultar con los guias turisti-
cos:

Maria Pradas: 978 81 83 50
Jorge Heras: 978 81 83 32

CENTRO DE INTERPRETACION
DE LA CULTURA IBERICA

C/ Carretera
44548 Oliete (Teruel)
TLF: 978 81 81 58

Abierto: De julio a septiembre: de martes a
domingo. Resto del afio, sabados y domingos.
Horario: Mafianas de 1 a 2 h., tardes de 5 a 8 h.
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CENTRO DE INTERPRETACION DE
GEOLOGIA - ESPELEOLOGIA

C/ Estribo, n.° 1
44.700 Montalban (Teruel)
TLF.: 978 75 04 52

Abierto: Del 1 de julio al 15 de septiembre: todos
los dias. Del 15 al 30 de septiembre: sabado y
domingo.

Horario: Mananas de 11 a | h.

Tardes de 5 a 7 h.

Acudir a la Oficina de Turismo de
Montalban en ¢/ Subida de la Iglesia, n.° 1.
TLF: 978 75 04 52

Fuera de horario: Consultar al teléfono de la
Asociacion de Guias Turisticos Libana.
TLF: 660 00 33 29

CENTRO DE INTERPRETACION
DE FLORA

44709 Torre de las Arcas
(Teruel)

TIf guia local (Ana Esteban): 978 75 32 71

CENTRO DE INTERPRETACION DE LA
CULTURA POPULAR

C/ Mazas, n.° 2
44540 Albalate del Arzobispo
(Teruel)

I

ir Abierto: De abril a junio, septiembre y octubre:
Domingos y festivos.
Julio y agosto: todos los dias,
De noviembre a marzo: 1* Domingo de cada
mes.

Horario: Tardesde 6 a8 h.ode4 a6 h. en
1nvierno

Fuera de este horario: consultar con el guia
| TIf: 600 24 72 81 (Antonio)
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PALEBONTOLOGIA

El uro del Foganan. Arine (Leruel)

-
Un importante descubrimiento paleontologiee: tni€d ensAragon
por su estado de conservacion.

i Hoy Cgl‘uce p{‘?s‘?ntadurll des- Texto: Gloria. CUENCA BESCOS y Jose L. CANUDO
cubrimuglio pateonioleciolts e Fotografia: J.C.GORDILLO.
se ha hecho eco la prensa a nivel

nacional. El descubrimiento de un
craneo fosil de un Uro, realizado por
nuestro guia y colaborador José
Blesa en Arino. Aunque los estudios
no han hecho mas que comenzar, los
directores de la excavacion, profeso-
res de la Universidad de Zaragoza y
miembros del comité de recursos
paleontologicos del Parque Cultural
del rio Martin Gloria Cuenca y José
Ignacio Canudo, nos describen en
primicia algunas de sus conclusiones
y los pormenores de la excavacion
paleontologica llevada a cabo, con-
tando con el espléndido reportaje
fotografico de Juan Carlos Gordillo.

; o 1 1
) I ndi
¢ B = L &

¥

V'/ i}

El descubrimiento de este
fosil fue presentado, en rueda de
prensa, en el salon de actos del
Ayuntamiento de Arifio el pasado 30
de mayo a las 17 horas y cont6 con la
presencia del Director General de
Patrimonio Cultural D. Jaime Vicente
Redon, que atendi6 las explicaciones
de la profesora Cuenca, a la que
agradecio su trabajo, la del equipo
que dirige y del Parque Cultural. En
la actualidad la pieza esta siendo
objeto de trabajos de consolidacién y
estudio en la universidad de
Zaragoza, y desde el Ayuntamiento
de Arifio, el Parque Cultural y la pro-
pia universidad ya se han iniciado
gestiones para realizar una réplica del
ejemplar para lo que se ha solicitado
ayuda economica a la Comarca
Andorra-Sierra de Arcos, asi como
gestiones previas para depositar la
pieza donde mas apropiado se consi-
dere desde el punto de vista cientifi-
co, promocional y de conservacion.

Redaccion Cauce.
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El pasado

Fotografia superior: Vista del

28 de marzo de
2005, se excavo en
Arino el craneo
fosil de un bovido
que habia encon-
trado un guia y
colaborador  del
Parque Cultural

vacimiento del Foganan, junto a la

carretera de “las Minas”. En pequernio
detalle del pequerio fragmento de cuer-
no detectado por José Blesa.

A la derecha aplicando con-
solidante al fragmento de cuerno para
evitar su destruccion a la espera de

iniciar la excavacion y rescatar el

del rio Martin, 7€si0.

José Blesa Blasco, el 14 de octubre
de 2004. La actuacion cont6 con el
apoyo del grupo Aragosaurus de la
Universidad de Zaragoza y del
Parque Cultural del rio Martin (José
Royo, Juan Carlos Gordillo y el des-
cubridor), bajo la preceptiva autori-
zacion del Gobierno de Aragon,
Departamento  de  Educacion,
Cultura y Deporte. Servicio de
Patrimonio Cultural con el niimero
Exp.: 055/2005.

El objetivo de esta excava-
cion fue la extraccion del resto fosil
que se consiguiod con éxito, y ademas
se obtuvo una documentacion foto-
grafica muy interesante de todo el
proceso de excavacion y extrac-
cion de esta pieza que hoy presenta-
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mos en la revista
Cauce. La pieza,
podemos avanzar,
que por su conser-
vacion se convierte en un fosil tnico
en Aragon.

Situacién geografica y
geologica.

Tras una primera visita para
verificar el hallazgo y realizar los
tramites necesarios para la excava-
cion paleontologica, se comprobo
que lo unico que afloraba era un
pequeiio fragmento de un cuerno,
que por su curvatura podria ser un
cuerno izquierdo.

El resto se descubrio en la
cuneta norte de la carretera que une

el poligono industrial de Arifio con
Andorra y que se conoce como
carretera de "las minas", a un kilo-
metro aproximadamente del poligo-
no. El resto del bovido se encontraba
en la llamada partida del Foganan, a
escasos kilometros al oeste de Arifio
y por la geologia podemos encuadrar
dentro del sistema glacis-fluvial del
rio Escuriza, que pasa por la locali-
dad minera.

El sistema de glacis en el
que se encuentra el resto esta a unos
20 m. de altura sobre el actual cauce
del Escuriza. Litologicamente el
fosil se encuentra en un conglomera-



do de color rojizo, de cantos angulo-
S0s y poco seleccionados, heteromé-
tricos, con matriz arcillosa. El nivel
pasa lateralmente a niveles arenosos
con estratificacion cruzada. Por lo
que podria ser un deposito de relleno
de canal en un sistema de glacis pro-
ximal. Por encima de la seccion en la
que se excavo el craneo hay un suelo
potente, bien formado, de edad holo-
cena (12.000 afos hasta el presente)
por lo que podemos descartar que el
resto sea de edad reciente y apuntan-
do a una edad pleistocena (entre
500.000 y 10.000 afos). Para preci-
sarlo serd necesario que avancen las
investigaciones cientificas del estu-
dio que hemos comenzado en la
Universidad.

Fases de la excava-
cion.

Previamente al inicio de la
excavacion, la parte visible un
pequenio fragmento del nucleo dseo
de un cuerno que afloraba muy poco,
fue convenientemente consolidado.
Cuando comenzd la excavacion se
pudo comprobar que el ntcleo se
encontraba en conexion con el fron-
tal (hueso en el que se encuentran los
nicleos 6seos de los cuernos de los
bovidos). La sorpresa fue maytscu-
la, y la excavacion que pensdbamos
iba a ser corta se fue alargando
durante toda la jornada.

Al comprobar que no se tra-
taba de un resto aislado se procedio
a limpiar con mucho cuidado el
hueso que fue aflorando con relativa
facilidad pues en este nivel los mate-
riales son arcillosos y estaban esca-
samente cementados. Se utilizaron
herramientas delicadas: punzones,
herramientas de modelar y brochas
pues sabemos, por experiencia, que
los fosiles de este tipo son bastante
fragiles.

Al seguir descubriendo el
hueso vimos que el f6sil continuaba
y descubrimos que estaba mas com-
pleto de los que todos habiamos
supuesto, pues en donde parecia que

habia una rotura,
en realidad se tra-
taba de una de las
orbitas, que en los
bovidos es verti-
cal, cae abrupta-
mente desde el
frontal y tiene una
ornamentacion
rugosa en la parte
superior que con
el barro que rode-
aba al resto pare-
cia efectivamente
una rotura.

En esta
segunda fase se
tuvo que ampliar
el frente de exca-
vacion para poder
extraer un resto de
mayores dimen-
siones de lo que
inicialmente  se
habia  supuesto.
Tras proteger el
resto se realizd un
hoyo de gran
tamano por enci-
ma, ganandole
espacio al talud, y
alrededor  para
poder trabajar tres
personas a la vez.

Conforme
se avanzaba con la
excavaciéon y se
iba descubriendo
el resto fosil, las
sospechas del
equipo se fueron
confirmando,
estabamos ante un
craneo entero, en
muy buen estado
de conservacion,
que parece un uro,
antiguo toro o Bos
primigenius
Bojanus, 1827, el
auroch o uro de las
pinturas rupestres
como las repre-
sentadas en Lascaux (Guerin y
Patou-Mathis, 1996).

Diferentes fases de la excavacion
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El cuerno derecho estd mas
completo que el izquierdo y mide 38
cm. desde la base. La punta esta en
mal estado pues se descubrio que ese
espacio en el que se localiza discu-
rria una importante discontinuidad
estratigrafica por la que siempre
debié de correr el agua y que ha
hecho que la pieza se haya disuelto
parcialmente. Por esto se piensa que
con la punta completa, el cuerno
podria llegar a medir de 5 a 10 cen-
timetros mas. Esta discontinuidad
por la que circulé el agua de lluvia
pudo ser también la causa de una

La denti-
(/rn‘/

craneo estan [1/111/71(‘/]

cion ) la base

muy afectados debi-
do probablemente a
los golpes que sufri-
ria durante el trans-
porte por el barran-
co del Escuriza antes
de ser definitivamen-
te enterrado. Como
ejemplo el desplaza-
miento de las nasales

donde se incrustaron unos cantos

Diferentes momentos de la fase de proteccion y escayolado antes de levan-

lar ta piezd ¢ scayolada -lo que se conoce

. yrloy
procedei

como momia entre los expertos-, para

a su traslado al laboratorio donde se realizard la extraccion definitiva y

su consolidacion, lo que permitird iniciar los estudios cientificos sobre la pieza y

determinar su edad
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importante costra carbonatada que
hizo dificil la excavacion en la zona
este, ya que al encontrarse bastante
proxima al resto represento un obsta-
culo para cavar y ampliar el espacio
de excavacion en torno a la pieza. El
cuerno izquierdo, el que fue detecta-
do por José Blesa en superficie, se
muestra mas incompleto, alcanzando
ya los 23 cm.

Finalmente, cuando se con-
sigui6 tener todo el craneo expuesto
se comenzd a excavar un foso alre-
dedor hasta dejar al fosil en alto, en
una especie de peana, la cual, una
vez perforada en diferentes puntos,
permiti¢ levantar el resto una vez
que estuvo convenientemente prote-
gido y escayolado.

La proteccion y el
escayolado.

Antes de levantar el fosil,
era necesario prepararlo a fin de
darle rigidez a todo el conjunto y
evitar, dado su tamafo y peso, que se
fracturara, para ello la pieza fue
cubierta con papel de aluminio y
vendas de escayola.

Una vez realizada esta fase
de proteccion y escayolado, con el
craneo completamente cubierto por
una capa de aluminio y las capas
necesarias de escayola, se levanto
con extrema precaucion y fue colo-
cado en una superficie rigida y
cubierto con papeles y mantas para
proceder a trasportarlo al laborato-
rio, realizar alli la extraccion defini-
tiva y el estudio de los restos.



Identificacion del fo-
sil.

Tras terminar la excavacion
podemos decir que se trata de un cra-
neo bastante completo, al que le falta
parte del nucleo Oseo izquierdo
(mide 23 cm.) y la punta del derecho
(que mide 38 cm.).

Por morfologia y ornamen-
tacion de los nucleos Oseos, la forma
frontal entre ambos y la distancia
entre las bases de los mismos y las
orbitas podemos concluir que se
trata de un craneo de Bos primige-
nius Bojanus, 1827. De momento no
podemos precisar la subespecie ya
que debemos esperar para realizar el
estudio de otra variables morfomé-
tricas y de la denticion para confir-
marlo.

En las figuras podemos ver
las diferencias entre los géneros Bos
y Bison, dos géneros de bovinos tan
parecidos en tamafio y morfologia
que podrian ser confundidos si no se
cuenta con unos restos craneales tan
completos como los del bovido del
Foganan.

El género Bos tiene el fron-
tal entre los nucleos Oseos plano o
ligeramente convexo mientras que en
Bison es fuertemente convexo. Por
otra parte las orbitas se encuentran en
el primer género muy separadas de la
base del nucleo 6seo y en el segundo
género estan muy cera de éste.

Edad del resto.

El género Bos se separa del
género Bison y se conoce en euroa-
sia hace cerca del millon de afos
(Bradley et al., 1996).

La especie Bos primigenius
se conoce en Europa desde hace
unos 500.000 afios y el ultimo uro o
toro salvaje fue abatido en Polonia
en 1628.

En la peninsula ibérica se
encuentran restos de este gran toro

Bos primigenius

Al con-
tar con unos res-
tos craneales en
tan buen estado
de conservacion
como /H\ f/(’/
(/L./ /'-(1-

gainan, podemos

bovido

compararlo cla-
ramente y estu-
diar las diferen-
cias entre los
}JC/I(’I‘(),\ de bovi-
dos Bos y Bison.
(dibujos superio-
res)

Se apre-
cia claramente
que el fosil del
(foto-
derecha)

Foganan
grafia
tiene la morfolo-
gia tipica del

género Bos.

en los conocidos
yacimientos de
Ambrona (Soto
et al. 2001), del
Pleistoceno medio aunque parece
ser mas abundante en el Pleisto-
ceno superior como en Figueira
Brava (Antunes, 1990, 1991),

Olopte B (Villalta, 1972), Pinilla
del Valle (Alférez, 1987), La Par-

te (Alvarez Lao,
Orcasitas.

2002) y en
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En Alemania, Francia e
Italia parece ser mas abundante, y en
los yacimientos no es dificil encon-
trar esqueletos completos y articula-
dos, como el de la Grotte de Santo
Stefano (Palombo, 2004).

Segiin  Guerin y Patou-
Mathis (1996) la subespecie holoce-
na es mas pequeiia que la del
Pleistoceno, pero de momento no
tenemos suficientes datos morfo-
métricos para precisar su posicion
exacta.

Sin embargo, por su situa-
cion en la serie estratigrafica pode-
mos pensar que se encuentra por
debajo de un holoceno (un suelo)
bastante potente por lo que podemos
descartar que el uro del Foganan sea
un toro holoceno y podemos afirmar
que se trata de un fosil Pleistoceno.
Para confirmar la edad tendremos
que hacer analisis de carbon y otros
elementos (variables morfométricas
y de la denticion...) que nos permitan
conocer una edad mas precisa como
ya hemos indicado.

Conclusiones

Por sus caracteristicas mor-
fométricas podemos asignar el resto
fosil del Foganan a un uro, el toro
primitivo, ancestro del toro de lidia o
Bos Primigenius, que vivido en
Europa entre los 500.000 afios hasta
comienzos del siglo XVII, cuando se
extinguié definitivamente.

Tras la excavacion y los pri-
meros estudios realizados a pie de
campo, ya podemos decir que el
resto del Bos primigenius de
Fogafian es el mas completo de la
especie en Aragén y uno de los mas
completos de la Peninsula Ibérica.

El rango de edades de esta
especie abarca todo el Pleistoceno
medio, el Pleistoceno superior y el
holoceno hasta fechas muy recientes
por lo que no podemos precisar su
edad dentro del Pleistoceno ya que
descartamos una edad holocena
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En la fotografia se aprecia perfectamente el largo de los cuernos y el esta-

do de conservacion.

(10.000 afos hasta la actualidad) por
el contexto geoldégico como ya
hemos explicado. Cuando podamos
conocer la edad tendremos ademas
un dato importante, pues podria se
en este caso un resto Unico en
Espana.

Un aspecto muy interesante
de esta investigacion, que no ha

hecho mas que comenzar, seria
determinar si el toro de lidia espaiiol
es, como parecen apuntar algunos
investigadores, un descendiente del
uro y tal vez el Unico representante
actual de esta magnifica especie de
bovido, desaparecida por la desidia
del hombre que desconoce el alcan-
ce de la extincion de las especies que
nos acompanan en nuestro planeta.
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El pasado 4 de
junio se reunié en
Montalban el Comité
organizador del X
Congreso Internacional
de Piedra Seca al que
fue invitado el vicepre-
sidente de Diputacion
Provincial de Teruel,
Ezequiel Martin. Por el
comité organizador
estaban dos representan-
tes de la Sociedad
Internacional de Piedra
Seca, Antonio Alomar,
de Mallorca y Ada
Hameau, de Francia;
dos representantes del
Parque Cultural del Rio
Martin, Begona Pastor y
José¢ Royo; dos repre-
sentantes del Ayunta-
miento de Montalban,
Enrique Pellejer y Félix Rubio y un representante de la Asociacion de Guias turisticos de la localidad, Juan Carlos
Gordillo.

El proposito de esta jornada de trabajo era concretar los temas a tratar en septiembre de 2006 cuando este
Congreso se ponga en marcha. Asi mismo, se acordo la creacion de un Comité de honor y de un Comité cientifico
y la ubicacion de la secretaria del congreso en el municipio de Montalban.

Para este X Congreso el tema fundamental a tratar sera la vinculacion de la piedra seca con la ecologia y
su funcién medioambiental, aunque también habra temas de legislacion y se continuard con la solicitud de
Declaracion de Patrimonio de la Humanidad de las construcciones en piedra seca de todo el mundo. En cuanto a
material divulgativo se van a publicar folletos del evento en francés, inglés y espaiol con el fin de llegar a la posi-
ble demanda de asistentes.

Las construcciones en piedra seca se extienden a lo largo y ancho de nuestra geografia y son verdaderas
obras maestras. Podemos apreciar esta técnica de construir sin ningtin tipo de argamasa, solo utilizando la piedra
como elemento, en paredes de terrazas, pajares, hornos, muros que separan lindes y casetas de pastores entre otras.
Montalban pertenece a la Sociedad Internacional de Piedra Seca desde 2002, esta sociedad cada dos afios realiza
un congreso en el que especialistas de todo el mundo se retinen para poner en comun diversas propuestas. Se cuen-
ta con la experiencia de la participacion en el IX Congreso celebrado en Grecia, en el que dos representantes del
Parque Cultural realizaron una ponencia sobre la experiencia de la piedra seca y su restauracion en esta zona. En
aquella ocasion provenian de zonas tan variadas como Escocia, EEUU y Australia, aunque mayoritariamente el
lugar de procedencia era el area de influencia del Mediterraneo.
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Jonathan DIAZ MARBA

Introduccion.

Sin duda uno de los lugares que alberga una
comunidad faunistica de mayor diversidad y abundancia
es el ecosistema bosque. Los diferentes y extensos pina-
res que ocupan multitud de hectareas dentro del Parque
Cultural del rio Martin guardan en su interior una impor-
tantisima biomasa zooldgica, que por hallarse al amparo
de la espesura resulta mucho mas dificil de avistar, y mas
aun de fotografiar.

Especies tan recatadas y huidizas como el sober-
bio azor (Accipiter gentilis) y el enorme jabali (Sus scro-
fa) estan estrechamente ligadas a este intrincado mundo
de claroscuros. Existen otros animales mucho mas faci-
les de localizar y que permiten al cotidiano paseante dis-
frutar de su presencia, como son palomas torcaces
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Texto y fotografias.

Ardilla roja o comun (Sciurus vulgaris).

(Columba palumbus), carboneros comunes (Parus
major) y ardillas rojas o comunes (Sciurus vulgaris),
entre un interminable etcétera.

El mejor momento para lanzarse a la busqueda y
contemplacion de estos animales salvajes es el amane-
cer. Las aves, que han pasado la noche aguardando estoi-
camente la llegada de un nuevo dia, inician sus cantos
matutinos y sus incesantes prospecciones a la recerca de
alimento. Esta algarabia de voces se acentia de manera
desorbitada durante las estaciones de primavera y vera-
no, cuando los celosos machos no cesan de cantar en su
empefio de ganarse el favor de las hembras. Durante esta
época el interior del bosque se convierte en una auténti-
ca guarderia natural.



Los nidos de todo tipo de
pajarillos ocupan los mas recénditos
e insospechados lugares. Algunas
aves crian directamente en el suelo,
mientras que otras construyen sus
nidos en las ramas, hendiduras de la
corteza o raices de los arboles.

Las cajas nido colocadas
por el hombre son una eficaz alter-
nativa para aves como el carbonero
comun o el herrerillo capuchino
(Parus cristatus), que tapizan el
interior con los mas delicados mate-
riales para seguidamente depositar
sus cuantiosas puestas. Estas cajas
ademas les protegen contra los
agentes atmosféricos y contra algu-
nos depredadores naturales.

Los paseriformes,
el orden mas amplio y
expandido.

Como sucede en la mayoria
de los ecosistemas que conforman el
Parque Cultural del Rio Martin, son
precisamente los paseriformes el
orden zooldgico vertebrado mas
importante. Resulta complicado
toparse con un rincon del pinar que
carezca de alguno de sus miembros,
entre los que se pueden citar mirlos
comunes, zorzales charlos, jilgue-
ros, arrendajos comunes, verdecillos
y papamoscas grises entre muchos
otros.

La enorme biomasa de
invertebrados presente en el bosque
permite sustentar con comodidad a
este impresionante contingente
alado, que actiia de tal modo como
un eficaz regulador de sus poblacio-
nes. En pleno verano los pollos
volanderos de todos estos pajaros
recorren inquietos junto a sus padres
todos los rincones de este misterioso
espacio de luces y sombras. Pronto
deberan aprender a reconocer vy
zafarse de sus enemigos, que como
veremos a continuacioén son relati-
vamente cuantiosos.

De arriba a abajo: Herrerillo capuchino (Parus cristatus), Mirlo comin

(Turdus merula) y Arrendajo comun (Garrulus glandarius).
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tus pennatus) Fotografia inferior: Azor (Accipiter gentilis)




Varios son los cazadores silvestres que merode-
an y recorren incansablemente todos los vericuetos de la
espesura en busca de potenciales presas.

Estos eficaces y especializados matadores con-
trolan las poblaciones de aquellos seres que les sirven de
sustento. Aqui no hay buenos y malos, puesto que cada
animal, ya sea herbivoro o carnivoro, contribuye en el
mantenimiento del equilibrio ecolédgico.

Durante el dia son las aves rapaces las que
toman el protagonismo predatorio, citando aqui a aves
tan especializadas a vivir en el bosque como son el azor,
el aguila calzada y el ratonero comun.

El azor es todo un especialista en el vuelo a tra-
vés de la espesura; su larga cola y sus cortas y anchas
alas le permiten realizar espectaculares maniobras cuan-
do caza a gran velocidad a través de la vegetacion fores-
tal. Pocas aves son capaces de igualar las acrobacias
aéreas de esta prodigiosa ave de presa.

La noche, pese a lo que se pudiera pensar, es el
momento de mayor movimiento de depredadores.
Carnivoros tan sigilosos como la garduna (Martes foina)
y la gineta (Genetta genetta) acechan como fantasmas a
todo tipo de aves y roedores.

El gato montés, aunque escaso, también estd
presente en la oscuridad del bosque perennifolio, donde
noche tras noche captura algun ratéon de campo o alguna
incauta ave que, incauta, permanecia dormitando.

Citar también a las eficaces y necesarias rapaces
nocturnas, encabezadas en estos predios por el buho real
(Bubo bubo) y el buho chico (4sio otus). Estas estrigidas
son el azote de todo tipo de roedores, por lo que resultan
de gran importancia para el medio en el que habitan.

No olvidar aqui al cazador mas conocido de
todos, el zorro rojo o comun (Vulpes vulpes), sin duda el
mas abundante y extendido debido sobretodo a su adap-
tabilidad a cualquier tipo de medio y a su ventajoso
omnivorismo.

Asi se hizo.

No resulta sencilla la fotografia de animales salvajes en el interior
de un bosque, especialmente porque el contraste de luces y sombras difi-
culta en gran medida la obtencion de correctas exposiciones fotograficas.

/r/)h/'\'/”u/ﬂ/ /./]/U'f‘!)/'.'

Habitual en los bosques del Parque
Cultural es el Pico picapinos

(Dendrocopos major)
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Por ello el empleo de un
flash electronico que ilumine las
zonas de sombra es de especial
importancia. Cuando la especie
esta demasiado lejos y no es posi-
ble que el destello del flash alcan-
ce a iluminarla la mejor manera
es intentar su fotografia durante
los dias nublados, cuando la ilu-
minacion natural es mas uniforme
(caso de la imagen del jabali).

Mas de tres meses de trabajo han sido necesarios
para concluir el presente reportaje, especialmente por-
que la localizacion y fotografia de determinadas especies
como el azor ha sido extremadamente ardua y compleja.
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Fotografia superior:
Jabali (Sus scrofa).

Fotografias inferiores:

Izquierda:
Hide de camuflaje realizado con ramas.

Derecha:
Lagartija colilarga (Psammodromus
algirus)

Contemplar a estas indomitas criatu-
ras es todo un regalo para la vista,
por lo que todos hemos de contribuir
en la medida de lo posible para sal-
vaguardar este rico ecosistema, que
especialmente durante la estacion
veraniega es victima de la accion del
fuego. Los incendios forestales son
sus mayores enemigos, y por desgra-
cia un porcentaje importante de éstos
es producto de la negligencia huma-
na. Una vez mas plantas y animales

dependen casi exclusivamente de nosotros, por ello se
espera con estas ultimas lineas concienciar al lector de
que el bosque es de todos, y por ello todos hemos de
contribuir en mayor o menor medida en su proteccion.



Fiesta, cultura y recu

en la Contornada de Alacon

Texto: Jorge Heras: Periodista.
Fotografia: J.C.GORDILLO.

Recreacion del hogar en una casa tradicional

alaconesa el dia de la Contornada.

Dicen que cualquier tiempo pasado siempre fue mejor. Sin duda, este dicho
encaja sin problemas si nos referirnos a la cultura popular de nuestros pueblos de
Teruel y Aragon.

Asi se pudo comprobar el pasado 18 de junio en la celebracion de
La Contornada 2005, que tuvo lugar en Alacon, en donde se revivieron algunas
de las costumbres y tradiciones mas arraigadas y queridas —y en algunos casos per-
didas— de los municipios que componen la Comarca de Andorra-Sierra de Arcos.

Todo ello, con la voz del pueblo como protagonista.
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Fotografia superior: La barberia.

Fotografia inferior: Un granero a la antigua usanza.

La laboriosa tarea de con-
feccionar un colchon de lana, el tra-
bajo concienzudo y de pulso duro de
la herreria, las habilidades artesanas
de amasar pan como en los hornos
de antes o el rudimentario trabajo de
la trilla fueron algunos de los oficios
perdidos que se exhibieron. Pero no
se trataban de simples aproximacio-
nes a un tiempo casi olvidado.
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Fueron veteranos alaconeses, para
quienes estas faenas formaban parte
de su quehacer cotidiano varias
décadas atras, los encargados de
mostrarlas al publico mas joven e
inexperto en la materia.

Tampoco faltaron en esta
cita cultural ingredientes adiciona-
les como, entre otros, la degusta-

cion de postres tipicos de la zona,
el traqueteo de los dances de Alloza
y Andorra, un desfile de vestimen-
tas tradicionales de antafio al mas
puro estilo "rural-fashion" o la pre-
sentacion del libro del Pastor de
Andorra escrito por el cantautor y
periodista Joaquin Carbonell, con
la presencia del autor y José Iranzo
incluidos.

La voz inconfundible de un
pregonero con corneta, exposiciones
de barro y loza, fotografias antiguas
y mantillas, la solemne Aurora de
Alacon, el sonido de gaiteros y dul-
zainas y la recreacion de como era
una casa antigua, la "escuela de
ayer" o la mismisima barberia, com-
pletaron el programa de actividades
de este dia.

Para algunos esta jornada
cultural les sirvio para recordar que
en un tiempo no tan lejano abunda-
ba la escasez de medios y recursos,
y que precisamente eran ellos los
participes de esas fatigosas activida-
des que rodeaban a la vida en el pue-
blo.



Otros descubrieron sin
embargo un austero "modus viven-
di" ya superado y admiraron el
esfuerzo que hicieron sus padres y
abuelos. Unos y otros también llega-
ran a la conclusion que lo que no fal-
taban en esa época eran festejos y
canticos, que con el tiempo en
muchos casos han llegado a extin-
guirse.

Los numerosos cambios
sociales y el salto tecnoldgico pro-
ducido en el ultimo medio siglo han
mejorado profundamente la vida en
el mundo rural y el bienestar de sus
gentes, por lo que la nostalgia no
cabe en este sentido.

No obstante, saber de donde
venimos, de qué y cémo se vivia por
estas tierras turolenses nos permite
reconocer la valia de esas generacio-
nes que con tanto tesén e ingenio
supieron mantener a sus familias y
progresar hasta nuestros dias.

Pero no soélo el pasado se
dio cita en Alacon. El presente mas
brillante y futuro mas prometedor

Fotografia superior: La herreria

destellaron también por las calles de
este pueblo. El entusiasmo y exce-
lente sintonia con que durante meses
se preparo esta fiesta es digno de
mencion. Y es que los responsables
de todo ello no vinieron de otra gala-
xia ni precisaron de anuncios publi-
citarios —como ahora acostumbra a
hacerse— para tomarse en serio lo

Fotografia inferior: La escuela.

que hacian. Fueron las gentes de los
pueblos las que tomaron la palabra.

Todo fue posible gracias al
tejido asociativo alaconés —Asocia-
cion de Mujeres "La Torre Vieja",
Asociacién de Jubilados "El Ar-
quero”, Asociacion de Madres y
Padres— y su labor individual
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y colectivo, al respaldo de los vecinos del resto
de los pueblos y a la brillante coordinacion e
impulso de la alcaldesa, el Ayuntamiento y el
Centro de Estudios Locales de Andorra
(CELAN), con el apoyo de la Comarca.

005

Todos ellos forjaron un mezcla explo-
sivo de espléndidos y fructiferos resultados.
Un ejemplo de buen hacer que confiemos en
que cunda por estas Comarcas nuestras, en las
que tanto priman a veces las cuestiones parti-
distas.

Aunque se tratard de una celebracion
de los nueve municipios que componen
Andorra-Sierra de Arcos, el Parque Cultural
del Rio Martin —como no podria ser de otra
manera— también formé parte de La
Contornada, no en vano tres pueblos de esta
comarca pertenecen al mismo. Y es que ade-
mas, otras localidades del Parque prestaron
piezas para las exposiciones que se desarrolla-
ron en la Casa de Cultura de Alacén y colabo-
raron con la organizacion.

Asimismo, durante todo el dia estuvo
funcionando una mesa informativa del Parque
Cultural, en la que se mostraban todas sus
publicaciones y folletos turisticos, que desper-
td una importante atencion e interés entre los
numerosos asistentes. En consecuencia, todos
los atractivos y recursos de Parque también
estuvieron presentes.

Por otra parte, la capacidad de convo-
catoria de La Contornada se correspondi6 con
su grandeza. Cerca de 1.000 personas partici-
paron en la comida de hermandad desarrollada
en el Polideportivo Municipal de la localidad y
varios cientos mas se unieron a lo largo de la
jornada.

Esperemos que este éxito contintie
consolidandose el proximo afio como una cita
ineludible en el calendario turolense. Con ini-
ciativas como esta es como realmente se hace
pueblo, se hace comarca y, como no, se hace
Parque Cultural. Tengamos en cuenta, queri-
dos lectores y lectoras, que no solo de cemen-
to y dineros vive el hombre, también de fiesta,
de cultura y, sobre todo, de recuerdos.

Portada del folleto publicitario de la Contornada.

Alacon 18 de junio de 2005.

“Para poder favorecer el respeto, la proteccion y promocion del patrimonio cultural de nuestra comarca, es nece-
sario conocer cada uno de sus pueblos: sus formas de vida en el pasado, sus raices, en un intento de crear una identidad
colectiva que proyecte el futuro. Conocer como era la vida de nuestros abuelos, sus formas de expresion, sus trabajos, supo-
ne valorar el legado cultural que nos han transmitido”.

Texto extraido del folleto publicitario de la Contornada.
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Noticias en torno al parque
Cultural del rio Martin

Promovido por la Asociacidén de Guias “Libana”
de Montalban.

EL PROYECTO VOLUNTARIOS LLEGA
AL RIO MARTIN.

La Asociacion de Guias Turisticos Libana de
Montalban solicité el desarrollo de la actividad del pro-
yecto voluntaRios que se inici6 el pasado mes de mayo
en el rio Martin. Los voluntarios tuvieron que desplazar-
se hasta un tramo del rio en el barrio de Pefias-Royas
para llevar a cabo la actividad al encontrarse el rio seco
en alguna parte de su recorrido.

En un tramo de unos 500 metros un monitor,
desplazado desde Zaragoza, les fue explicando las carac-
teristicas basicas de un ecosistema de ribera, el analisis
de la flora de ribera y lo que su presencia indica, la exis-
tencia de fauna y el estado del cauce, asi mismo se
observé la geologia del entorno y los procesos de ero-
sion producidos por el rio. Todo ello con el fin de cono-
cer el rio elegido y como el fluir de sus aguas interactiia
con la vida de las personas que viven en sus riberas.

En los meses de octubre o noviembre se realiza-
ra una nueva salida en la que el monitor instruira a los
voluntarios ambientales sobre la recogida de datos para
que el grupo comprometido siga con la recogida de
muestras durante el resto del afio. La finalidad del mues-
treo es la presentacion de un informe a las Instituciones
para poder poner en practica las propuesta que los volun-
tarios planteen para la mejora de nuestros rios.

Este proyecto de voluntariado surge el afio 2004
en la provincia de Zaragoza promovido por colectivos
como ANSAR, la Asociacion de vecinos Puente de
Santiago y la Asociacion Ebro-Vivo, con el fin de sensi-
bilizar sobre la importancia de los rios y su necesaria
proteccion, para ello, cuentan ademas con el apoyo de la
Confederacion Hidrografica del Ebro. Este afio han deci-
dido extender la colaboraciéon a otros rios de Aragdn,
siempre que exista un colectivo que se comprometa a
ello.

En la provincia de Teruel se estudiaran también
los rios Alfambra, Jiloca, Matarrafia, Mijares, Pancrudo,
Guadalope y Turia.
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Redaccion.

LA CARRETERA OLIETE-ARINO PARA
FINALES DE ANO. A BUEN RITMO LOS TRABA-
JOS DE LA CARRETERA CORTES DE ARAGON-
OBON.

El martes 28 de junio tuvo lugar una importante
reunion en el ayuntamiento de Arifio donde el director
General de carreteras presentd el proyecto de la carrete-
ra Oliete-Arifio a representantes de los ayuntamientos de
Arifo, Oliete y Alacon y del Parque Cultural del rio
Martin.

El objetivo es tener todo listo para comenzar las
obras entre noviembre de 2005 o enero de 2006, puesto
que ya se dispone de la partida presupuestaria corres-
pondiente dentro de los fondos Miner.

Cauce, en varias ocasiones ya avanzo la posibi-
lidad de realizar esta carretera, que hemos visto como el
proyecto se retrasaba una vez tras otra y que ha obligado
a los representantes municipales y del Parque a numero-
sas gestiones. Se da la circunstancia que este tramo de
carretera soportaba un importante trafico de camiones y
maquinaria pesada, especialmente de transporte de arci-
llas -existen varias explotaciones en la zona desde donde
se transporta la arcilla hasta las instalaciones de trata-
miento en Euroarce (Arifio) y hasta Teruel-.

Asimismo, las obras de la carretera Cortés de
Aragon-Obon se desarrollan a buen ritmo, y que una
vez realizadas el Parque Cultural del rio Martin tendra
completada y renovada su red de carreteras, lo cual es
imprescindible para ofrecer una buena imagen y facilitar
los accesos.

Como se recordara, los autobuses no podian lle-
gar ni a Alcaine ni a Obon, las numerosas curvas y las
caracteristicas de la antigua calzada impedian el trafico
de autobuses. Asimismo, Miguel Villuendas, alcalde de
Obon, inform6 en una reciente reunion del Parque
Cultural, que estan muy avanzadas las gestiones para dar
salida a dicha carretera hasta Estercuel, para empalmar
con la Nacional 211 y el Maestrazgo turolense.



ANTONIO BELTRAN PRESENTO UN
TOMO MAS DE SUS MEMORIAS “MI VIDA.
EPILOGO”.

El profesor Antonio Beltran Martinez, director
honorifico del Parque Cultural del rio Martin y director
de esta revista, presentd el pasado mes de junio un tomo
mas de sus memorias y que tituldé "Mi vida. Epilogo". El
acto de presentacion, que tuvo lugar en el Paraninfo de
la Universidad de Zaragoza, fue presidido por el Rector
Felipe Pétriz, el cual agradecid al profesor su més de
medio siglo dedicado a las tareas universitarias recor-
dando el dicho que siempre recuerda Antonio Beltran
que "no se gana nada estando parado" y le encomendd
que junto al vicerrector José Maria Rodanés, participe
en la organizacion de una exposicion sobre arte rupestre
levantino que pretende organizar la Universidad para el
proximo curso y para la que ya ha dado el visto bueno el
Gobierno de Aragon.

Miguel Beltran, director del Museo de
Zaragoza, ley6 una emocionada introduccion al libro de
su padre editado por Aneto. Acompafiaron al profesor
Beltran un numeroso grupo de compaieros, amigos y
admiradores de su obra.

CUENCAS MINERAS Y LA ZONA DE LOS
PARQUES CULTURALES DEL RiO MARTIN Y
MAESTRAZGO YA DISPONE DE ESPECIALIS-
TAS EN ESPELEOSOCORRO A TRAVES DE LA
AGRUPACION DE VOLUNTARIOS DE PROTEC-
CION CIVIL DEL ALTO MARTIN.

A finales de diciembre del afio pasado termind
un curso sobre espeleosocorro de Proteccion Civil que
se desarrolldo en la sede que la Agrupacién de
Voluntarios de Proteccion Civil del Alto Martin tiene en
el recinto ferial de la comarca de Cuencas Mineras.

El curso fue impartido por técnicos de espeleo-
socorro de la Federacion Aragonesa de Espeleologia,
que trataron las técnicas de rescate y salvamento en cue-
vas y barrancos.

Entre los voluntarios de Protecciéon Civil se
encuentran algunos miembros de los bomberos de
Calamocha y en especial de los equipos de deportistas
que forman el Espeleoclub el Farallon de Montalban y
del club de Montafia Cuatrineros de Escucha.

Ambos clubes consideran primordial especiali-
zarse en este tipo de acciones y rescates sobre todo en
una comarca entre los Parques Culturales del rio Martin
y del Maestrazgo, y que ambos esconden cuevas, simas
y barrancos espectaculares muy visitados.
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AGUSTIN UBIETO INVESTIDO CABA-
LLERO DE MONTALBAN.

El profesor de Historia de la Universidad de
Zaragoza y director del Instituto de Ciencias de la
Educacion Agustin Ubieto, fue investido Caballero de
Montalban el pasado 16 de julio en la Iglesia de
Santiago. El acto de homenaje y reconocimeinto a la
labor de este investigador se desarrolld dentro de los
actos organizados con motivo de la fiesta medieval del
Cid que la localidad ya lleva organizando varios afos.

Los actos comenzaron a las 11 de la mafiana con
la apertura del mercado medieval. A las 12 tuvo lugar el
pregon y la lectura publica del Cantar del Mio Cid en la
Plaza Carlos Castell. A lo largo del dia se desarroll6 un
torneo de juegos medievales y tiro con arco. La jornada
terminé con una cena popular de alforja y una verbena
medieval en la plaza cortes de Aragon. Asimismo no fal-
taron exposiciones y otras actividades culturales a lo
largo del dia.

PRESENTADA LA CAMPANA DE PRO-
MOCION DEL PARQUE CULTURAL DEL RiO
MARTIN DENTRO DEL PROYECTO EUROPEO
INTERREG-REVITAL.

El pasado 1 de junio la Diputacion Provincial de
Teruel y la Asociacion del Parque Cultural del rio
Martin, presentaron en rueda de prensa la campaiia de
promocion a nivel nacional, cultural y turistica, realiza-
da dentro del proyecto europeo Interreg-Revital. La
campafia ha consistido en la realizacién de folletos,
mapas, guias y una completa pagina Web en cuatro idio-
mas. En dicha campafia también colabora la Caja Rural
de Teruel, puesto que participa en la edicion de la revis-
ta Cauce, boletin informativo y cultural del Parque
Cultural, y el Gobierno de Aragon.

DOS IMPORTANTES SEMINARIOS DE
ARTE RUPESTRE.

El parque cultural del rio Martin ha participado
a lo largo del mes de julio, a través del Centro de Arte
Rupestre “Antonio Beltran” de Arifio en dos seminarios
sobre Arte Rupestre. Uno de ellos el celebrado en
Gandia y organizado por la Real Academia de Cultura
Valenciana, donde le profesor Beltran, Esperanza Ortiz
y Juan Paz, presentaron los estudios sobre las pinturas
del Cerro Felio cuya publicacion ya en marcha ha con-
tado también, ademas de los especialistas indicados, con
la participacion de José Royo y Juan Carlos Gordillo.
Estos ultimos fueron los que participaron en el Coloquio
internacional sobre el “Bestiario en el Arte Rupestre”
celebrado en Francia y organizado por la Universidad de
Niza.



Fotografia: J, C. Gordillg

Inscripcion en la Nevera de Albalate del Arzobispo: Se construyo en el aiio 166(?).
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